Posudek na diplomovou praci Evy Pekarkové ,,The Notion of Indianness in
Contemporary American Literature with a Focus on Female Authors*

Eva Pekarkova ve své diplomové praci zarocila oba obory svého magisterského studia,
tj. studium anglistiky a tamil$tiny. Znalost indického kulturniho prostfedi se totiz odrazila ve
zvoleném tématu, kterym je utvareni identity indickych ptist¢hovalcli a Indo-Ameri¢ant
v USA. Pro své zkoumani si zvolila tfi romany od soucasnych autorek v Americe pisicich
anglicky, a to dosti znamé Jhumpy Lahiri (nositelky Pulitzerovy ceny), Chitry Divakaruni a o
néco meéne znamé Thrity Umrigar. Své badani vymezila od poc¢atku agendou, kterou
identifikovala ve v§ech romanech, tj. rasismem, otdzkami spojenymi s asimilaci, zachovanim
indického dédictvi, stereotypizaci a kulturnimi o¢ekavanimi. BohuZel musim konstatovat, ze
dosti upozadila otazky genderového vymezeni autorek. Neni viibec reflektovan, a tim i
zdadvodnén, vybér zenskych autorek romani. A obdobné, a jesté¢ problematictéji, neni
piihlizeno k tomu, Ze gender (obdobné jako i jiné spolecenské rozdily) mize hrat roli pfi
utvareni identit jejich postav. Nejen vék a generace priste¢hovalc, ale i jiné kategorie urcité
hraji kli€ovou roli. Rada bych, aby se k této problematice diplomantka vyjadtila podrobnéji
v ramci obhajoby.

Dal$im problémem je zpasob zachazeni s literarnim textem. Eva Pekarkova vénuje
pozornost tfem romantm, ale ty jsou pro ni uZite¢n¢ jen jako faktické dokumenty, které maji
dokladat vztahy a vyvoj jednotlivych postav. D4 se ptfedpokladat, Ze stejné€ by zachazela i
jinymi utvary - s dokumentarnim filmem, dopisy, sadou interview apod. Nebere na zietel
vibec otazky narativni, strukturni apod. Vzdyt tteba prolinani riznych vrstev narace v Queen
of Dreams Chitry Divakaruni je prvek naprosto fascinujici. V jeji diplomové praci se tedy
nedozvime nic o vypraveécske technice, identité narativniho subjektu apod. Vzhledem k tomu,
Ze tématem je praveé konstruovani identity, bylo by navysost vhodn¢ sledovat tento proces
konstruovani nejen jako sociologicky fenomeén, ale v prvé fadé fenomén textové utvareny.
Proces tohoto textového tormovani neni bran v ivahu vibec. Vlastné se pro mne jakékoliv
rozdily a specitika romana naprosto setiely a existuji pouze v rozdilnych zapletkach. Ty jsou
nastinény velmi dikladnég, ale napt. uz neni vénovana pozornost dobovym kontextim
(samoziejme s vyjimkou romanu Divakaruni).

V pasazich vénovanych tiem ptistuplim pfi popisovani Indie doslo k ur¢itym
formula¢nim zjednodusenim. Otazka moci a autority, hierarchizace diskurzu racionality je
upozadéna ( napf. u curatorial approach). Akcentuje se neobjektivnost, ktera je disledkem
nedostate¢né pozornosti k Sifce indické kultury a tradice. Ale fale$ny obraz neni jen otazka
selekce, ale projevuje se zejména ve zplisobu popisovani, systematizace, kategorizace, a tim
posunu z nepoznaného (a nepoznatelného, tedy hrozivého) do kategorie zndmého,
bezpetného. Magisterial approach také neni jen otazkou rasistického vztahu k jinym etniktim,
ale otazkou podcenovani a negativniho hodnoceni — a toto je stale velmi silné (tedy nikoliv
~weakened™ jak se piSe na strane 21). Sama diplomantka si pak sama protite¢i, kdyz dokazuje
prave tento silici fenomén po 9/11. A jaky je vztah mezi kapitolou o ,,approaches™ a kapitolou
o rasismu?

A jeste dalsi pripominka k vy$e uvedenym ptistupdm. Neni mi jasné, zda se tyto
»~approaches™ také objevuji v romanech jako piistupy autorek samotnych. (Chapu, Ze na
urovni postav tomu tak je — Rakhi se musi vzdat exotizujiciho stereotypu, ale jak sama Eva
Pekarkova v uvodu ke své praci fika, schematizujiciho a zjednoduSujiciho je v romanech dost.

1 v popisovani Ameriky.) Jsou tak tyto postupy uZity védomé, kviili podryvani stereotypti a
priori, nebo pronikaji i do autorského vypraveéni?



Pies tyto nedostatky je diplomova prace Evy Pekarkové velmi zajimavym a zajisté
ptinosnym exkurzem do nevelmi probadané oblasti americke literatury. Je to primarni sonda,
ktera popisuje zaklady fenoménu migrace, szivani a ovliviiovani kultur. Mnohé¢ z jejich
postiehil tykajicich se indické diaspory v USA je zajisté obecnéji platné. Analyza tohoto
fenoménu a jeho literarnich projevll ve vztahu k Indo-Americanim je vSak jen velmi
zarode¢na (coz nakonec doklada uziti zakladni teoretické literatury - a€ je napt.Said zajisté
pfinosny, pfece jen teoretické diskuze o identité piili§ neobohati a na nedostate¢né
konceptualizaci Ustfedniho tématu Indianness se to dost projevi)), presto se domnivam, ze
predloZena diplomova prace spliiuje pozadavky. Diplomantka dokazuje schopnost kritického
mysleni, orientaci i formulaéni schopnost. Prace je psana ¢tive a stylisticky vhodné.
Doporucuji praci k obhajobé zatim s ptedbéznym hodnocenim velmi dobie az dobfe.
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